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Priruénik za uporabu
perilice posuda




Zahvaljujemo na kupnji Candy proizvoda

Pazljivo procitajte ove upute prije uporabe uredaja. Upute sadrze vazne informacije
koje ¢e vam pomod¢i da izvuCete najbolje iz uredaja i osigurate sigurnu i pravilnu
ugradnju, uporabu i odrzavanje.

Sacuvaijte ovaj priru¢nik na prikladnom mjestu kako biste ga uvijek mogli pogledati radi
sigurne i pravilne uporabe uredaja.

Ako uredaj prodajete, poklanjate ili ga ostavljate kada se selite, obavezno proslijedite
i ovaj prirucnik kako bi se novi vlasnik mogao upoznati s uredajem i sigurnosnim
upozorenjima.
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Sigurnost i upozorenja

Perilica je pazljivo dizajnirana za siguran rad tijekom uobicajenih postupaka pranja
posuda. Prilikom uporabe perilice posuda imajte na umu sljedeée upute.

y QUIsOYAe]IxIS\WIS] Opasnost od strujnog udara

Prije postavljanja perilice posuda izvadite osigurac ili otvorite strujni prekida¢. Ovaj
uredaj mora biti uzemljen. U slu€aju neispravnosti ili kvara uzemljenje ¢e smanjiti rizik
od strujnog udara pruzanjem putanje najmanjeg otpora za elektri€nu struju. Uredaj je
opremljen kabelom koji ima vodi¢ za uzemljenje i utika¢ za uzemljenje. Utika¢ mora
biti priklju€en na odgovarajucu uti€nicu koja je instalirana i uzemljena u skladu sa svim
lokalnim propisima i uredbama.

UPOZORENJE — Nepravilno spajanje vodi€a za uzemljenje opreme moze rezultirati
rizikom od strujnog udara. Ako sumnjate u pravilno uzemljenje uredaja, obratite se
ovlastenom elektri¢aru ili serviseru.

Nemojte mijenjati utika¢ napajanja isporu¢en s uredajem — ako ne odgovara uti¢nici,
neka kvalificirani elektriCar postavi odgovarajuéu uti¢nicu. Nemoijte koristiti produzni
kabel, utika¢ adaptera ili viSestruku uti¢nicu.

Nepridrzavanje ovog savjeta moze dovesti do strujnog udara ili smrti.

y YOI {OY4O]I{SN\NIS] Opasnost od rezanja

Pazite — rubovi ploCe su oStri.
Neopreznost moze dovesti do ozljeda ili posjekotina.

y QI {OY4A@I{=IN\NISl Pri uporabi perilice slijedite osnovne mjere
opreza, ukljuéujuéi sljedece:
e Procitajte sve upute prije uporabe perilice posuda.

e Informacije u ovom priru¢niku moraju se slijediti kako bi se smanijio rizik od pozara ili
eksplozije ili sprijecila materijalna Steta, tjelesna ozljeda ili gubitak Zivota.

e Perilicu koristite samo za namjenske funkcije opisane u ovim uputama za uporabu.
e Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu u kuéanstvima i u sli¢ne svrhe, kao primjerice:

— kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima;
— seoske kuce;

— klijenti u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima;

— okruzenja tipa pansioni.



Sigurnost i upozorenja

e Koristite samo deterdZente ili sredstva za ispiranje preporu¢ena za uporabu u perilici
posuda i drzite ih izvan dohvata djece.

e Provijerite je li spremnik deterdZzenta prazan nakon zavrSetka svakog programa pranja.

e Prilikom punjenja predmeta za pranje, pronadite oStre predmete tako da nije vjerojatno
da ¢e ostetiti perilicu posuda i stavite oStre noZzeve s ru¢kom podignutom prema gore
kako biste smanijili rizik od ozljeda uzrokovanih rezanjem.

o Nemojte dodirivati filtarsku plo¢u (metalni disk u bazi perilice posuda) tijekom ili
neposredno nakon uporabe, jer moze biti vruéa s donje ploce grijaca.

o Nemojte mijenjati kontrole.

o Nemojte zloupotrebljavati, sjediti, stajati na vratima ili polici za posude perilice posuda.

o Nemojte se naslanjati na podesive nosace niti ih upotrebljavati za stajanje na njima.

e Kako biste smanijili rizik od ozljeda, ne dopustite djeci da se igraju u perilici posuda ili
na njoj.

e Pod odredenim uvjetima vodikov plin moZe se pojaviti u sustavu grijaca tople vode koji
se ne koristi dva tjedna ili viSe. Vodikov plin je eksplozivan. Ako sustav tople vode nije
koriSten tijekom tog razdoblja, prije uporabe perilice, otvorite sve slavine za toplu vodu
i pustite da voda teCe iz svake nekoliko minuta. To je osloboditi akumulirani vodikov
plin ako ga ima. Posto je plin zapaljiv nemojte pusiti ili koristiti otvoreni plamen tokom
te radnje.

e Uklonite vrata dijela za pranje pri uklanjanju ili stavljanju van uporabe stare perilice.

o Neki deterdZenti za pranje posuda su jako alkalni. Mogu biti izuzetno opasni ako se
progutaju. lzbjegavajte kontakt s kozom i o€ima te drzite djecu podalje od perilice
posuda kad su vrata otvorena. Provjerite je li spremnik deterdZenta prazan nakon
zavrSetka ciklusa pranja.

e Certificirane stambene perilice posuda nisu namijenjene ovlastenim prehrambenim
ustanovama.

Sigurnosne upute za odrzavanje

e Prije CiS¢enja ili odrzavanja iskljucite uredaj s napajanja.

e Prilikom isklju¢enja uredaja iskljucite utika€, a ne kabel napajanja ili spoj kabela kako
biste izbjegli osteéenja.

o Nemojte popravljati ili zamjenijivati bilo koji dio uredaja ili pokuSavati servisirati uredaj,
osim ako to nije izri€ito preporu¢eno u ovim uputama za uporabu.

e Odrzavajte pod oko uredaja Cistim i suhim kako biste smanijili mogucnost klizanja.



Sigurnost i upozorenja

e Drzite prostor oko/ispod uredaja bez nakupljanja zapaljivih materijala, kao Sto su
vlakna, papir, krpe i kemikalije.

Upute o operativnoj sigurnosti

e Otvorite vrata vrlo pazljivo ako perilica radi. Postoiji rizik od prskanja toplom vodom.
Ne otvarajte vrata do kraja dok se prskalice ne prestanu okretati.

e \/rata ne smiju ostati u otvorenom polozaju jer to moze predstavljati opasnost od
spoticanja.

e \/oda u perilici posuda nije prikladna za pice.

e Perilica posuda mora se koristiti s postavljenom filtarskom plo¢om, odvodnim filtrom
i prskalicama. Za identifikaciju tih dijelova pogledajte crteze u odjeljku "Njega i
CiScenje" ovog korisni¢kog priru€nika.

e Nemojte koristiti ovu perilicu ako je oStecena, neispravna, djelomicno rastavljena ili
ako nedostaju ili su osteceni dijelovi, ukljuujuéi osteceni kabel napajanja ili utikac.

e Kucéanski uredaji nisu namijenjeni djeci. Djeca mlada od 8 godina moraju se drzati
podalje od uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom. Ovaj uredaj mogu
upotrebljavati djeca u dobi od 8 godina i iznad i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su dobili upute za upotrebu uredaja na siguran nacin i razumiju
opasnhosti povezane s tom upotrebom.

e Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

e Ne dopustite djeci da se igraju unutar, naili s ovim uredajem ili bilo kojim odbacenim
uredajem.

e Ako Kkoristite perilicu posuda, preporuujemo da odmah nakon toga pokrenete
program pranja s deterdZzentom kako biste sprijecili oStecenje perilice posuda.

e Perilica posuda namijenjena je za pranje uobi¢ajenog kuéanskog pribora. Predmeti
koji su kontaminirani benzinom, bojom, &elikom ili Zeljezom, korozivnim, kiselim ili
alkalnim kemikalijama ne smiju se prati u perilici posuda.

e Ako perilicu ne koristite dulje vrijeme, iskljuite napajanje i dovod vode u perilicu
posuda.



Upute za instalaciju

B Isporuceni dijelovi

Drzac¢ odvodnog Ulazno crijevo (1) Lijevak soli (1) Upute za ugradnju i
crijeva (1) uporabu

B Prije ugradnje
Raspakiranje i rukovanje

e Provjerite ima li znakova oSte¢enja na ambalazi i perilici posuda. Ako je perilica
posuda na bilo koji nacin oSteéena, nemojte je postavljati. Obratite se prodavacu
perilice posuda od kojeg je kupljena.

e Zbrinjavanje ambalaze: dio ambalaze moze se reciklirati. Provjerite simbole i
naljepnice te reciklirajte ako je moguce.

e Nikada nemojte podizati perilicu posuda s rucke vrata ili gornje plo¢e. To moze
prouzrociti Stetu.

e Uvijek budite oprezni s crijevima i kabelom napajanja na straznjoj strani perilice
posuda. Pazljivo rukovanje ¢e sprijeciti oSteéenje i kvar od zgnje€enja, savijanja ili
rezanja.

e Prilikom postavljanja perilice posuda provjerite da odvodno crijevo nije ograni¢eno ili
savijeno.

Povezivanje i servisi

e Provjerite je li kabel napajanja dovoljno dug da dosegne uti€nicu. Ako nije, mora ga
zamijeniti ovlasteni Haier tehni¢ar. Produzni kabeli ili viSe izlazne plo¢e ne smiju se
koristiti za spajanje perilice na napajanje.

e Provjerite jesu li crijeva dovoljno dugactka da dodu do uredaja. Ako crijevo treba
produziti, pobrinite se da je produzno crijevo novo te jednake kvalitete i promjera kao
ono koje je vec¢ postavljeno.

e Perilica ne smije biti spojena na sustav za vodu s temperaturom ve¢om od 60 °C.

e Perilica ne smije biti spojena na sustav vruée vode visokog tlaka pod sudoperom jer
moze doci do oStecenja sustava.



Upute za instalaciju

Dimenzije proizvoda
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Upute za instalaciju

DIMENZIJE PROIZVODA MM
A Ukupna visina proizvoda

s gornjom plocom 846 — 866**

s uklonjenom gornjom plo¢om * 816 — 836**
B Ukupna Sirina proizvoda 448
C Ukupna dubina proizvoda 605
D Dubina otvorenih vrata (mjereno s prednje strane kickstrip trake) 1185
DIMENZIJE ORMARICA MM
E Unutarnja visina Supljine

s gornjom plo¢om 850 — 870**

s uklonjenom gornjom plo¢om * 825 — 845+
F Minimalna unutarnja Sirina Supljine 450

Minimalna unutarnja dubina Supljine 605

*  Gornja plo¢a moze se ukloniti kako bi odgovarala visini donje Supljine. Pogledajte upute
nasuprot.
**  Qvisno o podesSavanju visine stopala.



Upute za instalaciju

Priprema Supljina

Priprema proizvoda i ormari¢a

Gornja plo€¢a moze se ukloniti kako bi odgovarala visini donje Supljine. Pogledajte slike
u nastavku.

Odvrnite gornju plocu
straga s obje strane

Pomaknite unatrag (2)
20-30 mm, zatim
podignite (3)




Upute za instalaciju

VAZNO!

Kako biste sprijecili moguce oste¢enje ormari¢a parom, pobrinite se da sva gola
drva koja okruzuju perilicu za posude budu zatvorena bojom na bazi ulja ili
poliuretanom otpornim na vlagu.

VAZNO!

Uti¢nica se mora nalaziti u
ormari¢u pokraj Supljine
perilice posuda.
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Promjer 50 mm

/

® Servisni blokovi se mogu nalaziti s obje
strane perilice posuda.

® Osigurajte da svaki servisni otvor ima
minimalni promjer od 50 mm.




Upute za instalaciju

Mogucénosti vodovoda i odvodnje. Odredite Sto je
prikladnije

Perilica posuda i @ 38 mm stojeca cijev

=

Ako je prostor za
pri¢vrséivanje ogranicen,

gurnite crijevo kroz potporu

odvodnog crijeva na e
potrebnu visinu

750-882.5 mm

===} (===

korak 4

ik

min. 750 mm

L

"“-\' min. polumjer
{200 mm




Upute za instalaciju

Perilica posuda koristi spoj odvodnog crijeva na odvodnu cijev/otvor za
otpad

Instalator za pri¢vr§civanje spoja
odvodnog crijeva da odgovara
t ) minimalno 15 mm cijevi za otpad
X

Ako je prostor za pri€vrscivanje =
ogranicen, gurnite crijevo kroz

potporu odvodnog crijeva na

potrebnu visinu

750-882.5 mm
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Osigurajte da je odvodno crijevo usmjereno VAZNO!
izravno prema spojniku. Uklonite visak Nemojte spajati odvodna crijeva na jedinicu za
materijala odvodnog crijeva ako je potrebno. odlaganje otpada, jer takva vrsta prikljutka
Nemoijte skracivati ulazno crijevo moze dovesti do zacepljenja odvodnih crijeva.
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Upute za instalaciju

Spojite ulazno crijevo na hladnu vodu

%" BSP priklju¢ak

Provjerite je li isporucena
gumena podloska
postavljena unutar spojnice.

Nema curenja!

Zategnite spojnicu

Vodovod — Priklju¢ak za dovod vode Klju¢em.

VAZNO!

°
°

1
°
°

3.

Uredaj treba spojiti na glavni dovod vode pomocu isporué¢enog novog dovodnog
crijeva. Stara crijeva se ne smiju koristiti.
Nemojte skracivati ulazno crijevo.

. Vodite racuna o zahtjevima priklju¢ka za vodu.

Perilica posuda ima priklju€ak za vodu s jednim ventilom.

PreporuCujemo priklju€ak hladne vode za najbolije performanse i energetsku
ucinkovitost.

Ulazna temperatura vode ne smije prelaziti 25 °C. 2. Uzmite u obzir dopustene
ekstreme tlaka vode.

Najnize: 0,3 bara = 3 N/cm2 = 30 kPa

Ako je tlak ispod 1 bara, obratite se kvalificiranom vodoinstalateru.

NajviSe: 10 bara = 100 N/cm2 = 1 MPa

Ako je tlak iznad 10 bara, mora se ugraditi ventil za smanjenje tlaka. Obratite se
kvalificiranom vodoinstalateru.

Povezite crijevo za dovod vode sa dostupnom slavinom za vodu sa 3/4” BSP

konektorom. Uvjerite se da nema savijanja u ulaznom crijevu koje bi moglo da ogranici
protok vode. Za savijanje od 90° potrebna je minimalna visina od 200 mm za krivulju bez

savijanja.

ePobrinite se da je voda koja ulazi Cista. Ako vodovodne cijevi nisu koriStene dulje
vrijeme, pustite vodu da teCe kako biste bili sigurni da je Cista bez necisto¢a. Ako to ne

ucinite, moze doc¢i do zacepljenja crijeva za dovod vode i oSte¢enja uredaja.

eAko je potrebno, pomocéu umetka filtra filtrirajte naslage iz cjevovoda. Filtrirani umetak
dostupan je u Vasem ovlastenom servisnom centru ili Sluzbi za korisnike.

4.
5.

Zategnite spojnicu crijeva jo$ pola okreta nakon kontakta brtve.
Provjerite da priklju¢ak ne curi.

11



Upute za instalaciju

Ukljuéite proizvod

12

’

Priklju€ivanje na elektricnu mrezu

.Perilica posuda ne smije se spajati na elektricno napajanje tijekom instalacije.
Provjerite jesu li svi kuéni vodovi pravilno uzemljeni.

«Provjerite tipizacijsku naljepnicu (smjestenu na lijevoj strani unutarnjih vrata perilice
od nehrdajuceg Celika) i provjerite odgovaraju li napon i frekvencija struje u kucistu
onima na tipizacijskoj naljepnici.

«Spojite utika¢ u pravilno uzemljenu uti¢nicu s prekidacem.

VAZNO!

.Uzemljenje uredaja je sigurnosni zahtjev propisan zakonom.

. Ako kabel napajanja nije dovoljno dug da dosegne uti¢nicu ili uticnica na koju se uredaj
mora spojiti nije prikladna za utikac, potrebno je zamijeniti cijeli kabel napajanja perilice
posuda. To smije uciniti samo ovlasteni Haier tehni¢ar. Nemojte mijenjati ili rezati
utikac. Nemojte koristiti adapter, produzni kabel ili viSe izlaznu mreznu plocu za
spajanje perilice na napajanje jer to moze prouzrociti pregrijavanje i opasnost od
pozara.

.Uti¢nica u koju je ukljuCena perilica posuda mora ostati lako dostupna(npr. u
susjednom ormari¢u) ¢ak i kad je uredaj instaliran. Time se osigurava da se perilica
moze iskljuciti s napajanja radi sigurnog €iS¢enja i odrzavanja.



Upute za instalaciju

B Konacéni kontrolni popis

Ispunjava instalater

« Provjerite jesu li svi dijelovi instalirani.

. Osigurajte da su sve ploce i njihovi dijelovi sigurni i da su konacna elektri¢na ispitivanja
provedena u skladu s lokalnim propisima o elektrinoj energiji.

. Provijerite je li perilica za posude ravna. Ako je potrebno, lagano podesite niveliraju¢e
nozice. Kako biste osigurali optimalne performanse, perilica posuda ne smije biti
nagnuta viSe od 1°. Provjerite s libelom.

. Osigurajte da je ulazno crijevo za dovod vode opremljeno gumenom podloskom i da
je zategnuto jo$ pola okretaja nakon kontakta brtve.

« Pobrinite se da su svi ¢epovi ili utikaci u priklju¢ku za odvod izbuSeni i da je spoj za
odvod izveden.

. Sklop odvodnog crijeva ne smije podrzati tezinu viska materijala crijeva. Drzite
odvodno crijevo §to je viSe moguée produzenim kako biste sprijecili objeSenje. Sav
viSak duzine odvodnog crijeva treba drzati na strani perilice posuda u visokoj petlji.

. Ako spajate odvodno crijevo na odvodnu cijev, provjerite je li Highloop najmanje 150
mm vii od spojnice odvodnog crijeva.

. Pobrinite se da se sva ambalaza ili traka za pri¢vrs¢ivanje polica ukloni iz perilice
posuda.

« Provjerite otvaraju li se i zatvaraju li se vrata slobodno bez otpora susjednom ormaricu.

« Provijerite je li elektri¢na uti¢nica dostupna i smjeStena u susjednom ormaru.

« Provjerite rad perilice posuda:

Ako se pojavi koda kvara, pogledajte odjeljak "Kodovi kvarova" u Korisnickom
priruéniku za savjet.
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Opis proizvoda

Gornja kosara

Gornja prskalica
Donja prskalica
Kosara za pribor za jelo

a s wnpRE

Donja koSara
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Oznaka ocjene
Dozator deterdzenta
Dozator sredstva za ispiranje
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Spremnik soli
10. Filtri



Preg_jled programa

Na nekim modelima bez digitalnog

7 © (o) 40 @y
| |

f’ * P1T P2 PR3 P4 Z@W | % ;"% -;% JQ
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) L)

) P *1s A & 8

| T

-ijl'jji 2 3 (4) 12 {:L:i: :if‘e_s':i:

1. Gumb ON/OFF
2. Gumb ZA ODABIR PROGRAMA

3. Nedostaje gumb za resetiranje soli i
sredstva za ispiranje

4. Dodatni funkcijski gumb *

5. Gumb ZA ODGODU POKRETANJA
6. Gumb START / RESET

7. Indikator sredstva za ispiranje
8. Indikator PROGRAMA
9. Indikator dodatne funkcije

10. pokazatelja ODGODE
POKRETANJA/statusa

11. Indikator pomoéi u soli
12. Sigurnosna brava*

Npr.: Ubrzanje Dodatna funkcija, moze se koristiti samo s P1 (ECO), P2 (univerzalno), P3 (intenzivno)

Sigurnosna brava: Za aktiviranje ili ponistenje funkcije Sigurnosne brave pritisnite gumb EXp® i gumb @ 5 sekundi
dok desna tri LED indikatora trepere 3 sekunde, sigurnosna brava se ukljuéuije ili isklju€uje.
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Pregled programa

Na nekim modelima s digitalnim
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1. Gumb ON/OFF 7. Prikaz vremena i informacija
2. Gumb ZA ODABIR PROGRAMA 8. Indikator funkcije ubrzavanja
3. Gumb ZA ODGODU POKRETANJA 9. Indikator viSenamjenske funkcije
4. Dodatni funkcijski gumb * 10. Indikator dodavanja posude/1/2
funkcije Indikator
5. Nedostaje gumb za resetiranje soli i 11. Sigurnosna brava *
sredstva za ispiranje
6. Gumb START / RESET 12. Prikaz vremena i informacija

*

Npr.:Ubrzanje Dodatna funkcija, moze se koristiti samo s P1 (ECO)
Slgurnosna brava: za aktiviranje ili ponistenje funkcije Sigurnosne brave pritisnite gumb Exe= i gumb s
sekundi dok desna tri LED indikatora trepere 3 sekunde, sigurnosna brava se uklju€uje ili iskljucuje.

Prikaz vremena i informacija

Tijekom bilo kojeg odabira pokazivat se prikazuje treperenjem odgovarajucih

informacija poput
» Vrijeme ciklusa programa
» Vrijeme odgode pokretanja programa
» Sifre pogresaka i informacije o servisu
Nakon pocetka rada prikazuje se bez treperenja:
» Preostalo vrijeme pocetka odgodenog programa u satima, npr. 24k
» Preostalo vrijeme ciklusa programa u minutama, npr. 130

Tijekom rada moze varirati zbog lokalnih uvjeta i dnevnog radnog opterecenja.



Pregled programa

Modeli s Digitom takoder imaju sljedec¢e programe:

1) Pomoc¢u ovog programa brzo isperite posude. To spre¢ava da se preostale
namirnice vezu za posude i da iz uredaja izlaze neugodni mirisi. Nemojte koristiti
deterdZent s ovim programom!

2) Uredaj osje¢a vrstu taloga i koli¢inu predmeta u koSarama. Automatski
podesava temperaturu i koli¢inu vode, potroSnju energije i trajanje programa.
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Sustav omekSavanja vode

18

Kako biste osigurali dobre rezultate pranja, perilica posuda zahtijeva meku vodu. Tvrda
voda moze biti Stetna za rad perilice posuda. Vremenom ¢e posude oprano u tvrdoj
vodi postati neprozirno i posude ¢e dobiti mrlje ili biti prekriveno bijelim filmom. Uporaba
vrlo tvrde vode moze uzrokovati kvar dijelova perilice posuda tijekom vremena. Sol

moze poboljsati situaciju.

PodeSavanje sustava za omeksSavanje vode

Koli¢ina primijenjene soli moze se podesiti u fazama S1 i S6, ovisno o tvrdoéi vode.
1. Saznaijte vrijednost tvrdoc¢e vode iz slavine. Pomoc¢i ée vam vodovodna tvrtka.

2. Postavke mozete pronaci u tablici tvrdoc¢e vode.

Utvrdite lokalnu tvrdoc¢u vode

, PodeSavanje
Tvrdoc¢a vode omek&ivaca
vode
Njemacki Francuski Mmol/l Clarke elektronicki
stupnjevi stupnjevi stupnjevi
(°dH) (°fH)
31-50 55-89 5,5-8,9 39-63 S6
17-30 30-54 3,0-5,4 21-38 S5
13-16 23-29 2,3-29 16-20 S4 1) *
9-12 16-22 1,6-2,2 11-15 S3
0-8 0-15 0-1,5 0-10 S22)*
- - - - S13)*
* Primjedba

1) Tvorni¢ka zadana postavka deterdZenta za prah.
2) Preporuene postavke za kombinirane tablete deterdZenta.
3) Indikator za sol je iskljucen.




Sustav omek$avanja vode

Uporaba posebne soli

Cim indikator niske razine soli zasvijetli na upravljackoj plogi, sol treba nadopuniti. Prije
ukljuCivanja uredaja uvijek napunite posebnu sol. Time se osigurava da se
prekomjerna posebna otopina soli odmah ispere i da ne korodira spremnik za
ispiranje.

Napunite sol na sljedeéi nacin:

Koristite samo sol za pranje posuda. Drugi proizvodi mogu oS$tetiti uredaj! Prolivena
sol uzrokuje koroziju. Pokrenite program nakon svakog punjenja.

1. Okrenite zatvara¢ u smjeru kazaljke na
satu kako biste otvorili spremnik soli.

2. Napunite spremnik za sol s 1 litrom
vode.

3. Napunite spremnik specificnom solju
(prelijevanje vode).

Uklonite prolivenu sol s otvora.
Okrenite zatvara¢ suprotno od smijera

kazaljke na satu kako biste zatvorili
spremnik soli.

6. Pritisnite @ gumb 3 sekunde nakon
svakog punjenja kako biste resetirali
indikator pomodi za sol.
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Uporaba sredstva za ispiranje

20

Preporu€ujemo redovito koristenje tekuceg sredstva za ispiranje kako biste dobili
najbolje rezultate suSenja. Sredstvo za ispiranje pruza besprijekoran, blistav i Cist izgled
staklu i porculanu. Osim toga, sprjeCava da metal pocrni.

Kada napuniti dozator sredstva za

. . n -_ ___ o
ISpiranje (7 (N7 (S22 (8 (N
Kad razina sredstva za ispiranje postane niska, digitalni N N N N N

pomiéni pokazivaé CE DODATI SREDSTVO ZA
ISPIRANJE kako bi vas podsjetio da ponovno napunite dozator.

Podesavanje doze sredstva za ispiranje

Normalna tvorni¢ki podeSena razina doze je 5, ali mozda ¢éete je morati prilagoditi

svojim uvjetima vode.

e Ako na kraju pranja ima prekomjernog pjenjenja, smanjite dozu.

e Ako Zivite u podruéju tvrde vode ili ako je posude mokro ili prugasto nakon susenja,
povecajte dozu.

e PodeSavanje sredstva za ispiranje:

e Ako koristite tablete s ugradenim sredstvom za ispiranje, preporuc¢ujemo da
podesite razinu doze sredstva za ispiranje na iskljucenu (rA-).

Kako napuniti dozator sredstva za ispiranje
1. Dodirnite gumb za otvaranje pokrova dozatora.

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u kruzni otvor, pazeé¢i da se ne napuni viSe od MAKSIMALNE
oznake.

VAZNO!

Pazite da ne prolijete sredstvo za ispiranje u perilicu posuda. Prolijevanje se
mora obrisati kako bi se sprijeCilo prekomjerno pjenjenje. Ako to ne u€inite, moze
¢ete morati nositi na servis, koji nec¢e biti pokriven jamstvom.

3. Zatvorite pokrov, pazec¢i da klikne.

4. Pritisnite i zadrzite gumb START/PAUZIRAJ 3 sekunde nakon svakog punjenja kako biste
resetirali indikator sredstva za ispiranje.



Pribor

VAZNO!

Nikada nemojte u perilicu posuda stavljati visoko upijajuée materijale, kao Sto su
spuzve i ru€nici. Nemoijte u perilicu posude ili pribor za jelo zaprljati pepelom, voskom,
mazivom ili bojom.

Pribor za jelo i srebrni pribor za jelo

Sav pribor za jelo i srebrni pribor za jelo treba odmah nakon uporabe isprati kako bi se
sprijeCilo onecis¢enje uzrokovano nekim namirnicama. Srebro ne smije doc¢i u kontakt
s nehrdajuc¢im &elikom, npr. drugim priborom za jelo. MijeSanje ovih predmeta moze
uzrokovati mrlje. lzvadite srebrni pribor iz perilice posuda i osusite ga ru¢no odmah po
zavrSetku programa.

Aluminij
Aluminij se moze otupiti deterdzentom za pranje posuda. Stupanj promjene ovisi 0
kvaliteti artikla.

Drugi metali
Predmeti od Zeljeza i lijevanog Zeljeza mogu zahrdati i zaprljati druge predmete. Bakar,
kalaj i mesing imaju tendenciju da ostanu fleke. Operite ove predmete ru¢no.

Drveni pribor

Drveni predmeti su opcenito osjetljivi na toplinu i vodu. Redovita uporaba u perilici
posuda moze uzrokovati pogorsanje tijekom vremena. Ako ste u nedoumici, operite
rucéno.

Stakleni pribor

Vecina svakodnevnog staklenog posuda je sigurna za pranje u perilici posuda.
Kristalna, vrlo fina i antiCka staklena posuda moze postati neprozirna. Mozda bi bilo
bolje da ih operete ru¢no.

Plastika

Neka plastika moze promijeniti oblik ili boju vruéom vodom. Provjerite upute
proizvodaca o pranju plastiénih predmeta. Plasticne predmete koji se mogu prati
potrebno je spustiti kako se ne bi prevrtali i punili vodom ili padali kroz koSaru tijekom
pranja.

Ukraseni predmeti
Vecina modernih porculanskih predmeta su sigurni za pranje u perilici. Anticki predmeti,
oni s uzorkom obojenim preko glazure, zlatnih felgi ili ruéno obojenog porculana mogu

Zalijepljeni predmeti
Odredena sredstva za pri¢vric¢ivanje omekSavaju se ili otapaju u strojnom pranju. Ako
ste u nedoumici, operite ru¢no.
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Utovar pribora

Ako je posude ili stalak za posude izgorjelo, spaljeno, ljepljivo i zaprljano drugim
namirnicama koje je vrlo teSko ukloniti, savjetujemo da ga nakapate neko vrijeme prije
pranja ili ga odlozite u perilicu posuda ili ée ga biti teSko ocistiti. Uklonite sve velike
Cestice hrane prije stavljanja posuda u perilicu posuda. Nije potrebno prethodno ispirati
pribor pod teku¢om vodom.

Gornja pregrada

. Gornja polica namijenjena je za drzanje predmeta poput ¢asa, Salica, tanjura,
tanjura i plitkih posuda.

. Gornja polica moze se podesiti za smjestaj veéih predmeta. Mozete podesiti visinu
gornje koSare kako biste stvorili viSe prostora za visoke predmete u donjoj koSari.

. Gornja polica moze se podesiti za
na sklopivi drzac¢ Salice.

VAZNO!

Stavite ostre i Siljate predmete s
oStricom okrenutom prema dolje u
stalak za nozeve kako ih ne biste
ostetili.
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Utovar pribora

PodeSavanje gornje police:

VAZNO!
Prije podeSavanja visine, provjerite je li koSara prazna.

Ukloni: Zamijeni:

Donii ¢ep

1. U potpunosti produzite gornju policu i okrenite dva plasti¢na zatvaraa na prednjoj
strani vodilice.

2. Uklonite gornju policu.

3. Odaberite set valjaka na bo¢noj strani police koja osigurava Zeljenu visinu i ponovno
postavite gornju policu navodenjem vodilica regala izmedu odgovarajuéeg seta
valjaka.

4. Kada je stalak ponovno instaliran, rotirajte zatvarajuci dva plasti¢na zatvaraca, pazeci
da je zatvarac pravilno postavljen. Nepravilno postavljanje zavrdnih poklopaca moze
dovesti do ispadanja reSetke iz perilice posuda.

Donja pregrada

. Ovdje stavite najvece predmete:
lonce, tave, poklopce, posude i zdjele.

. Savijte limenke kako biste postavili
lonce i tave ravno na dno.

. Pobrinite se da posude ne blokira
okretanje gornje ruke za prskanje.

. Ako trebate vecu visinu za visoke
predmete, mozete podici gornju
kosaru. Pogledajte upute na
prethodnim stranicama.
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Utovar pribora

Kosara za pribor za jelo

Pomijesajte Zlice s drugim priborom
za jelo kako biste sprijecili njihovo
spajanje.

Pomocu elementa reSetke odvojite
pribor za jelo.

Za bolje rezultate pranja postavite
pribor za jelo sa drSkama prema
dole.

Ako dugacki predmeti mogu blokirati
prskalice, pronadite vodoravan
polozaj u gornjoj koSari.

Stavite oStre i Siljate predmete s oStricom okrenutom prema dolje kako ih ne biste

ostetili.
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Dodavanje deterdZenta

VAZNO!
o Koristite samo deterdZente preporucene za automatske perilice posuda.

e Sredstva za pranje posuda su jako alkalna. Mogu biti izuzetno opasni ako se
progutaju. Izbjegavajte kontakt s kozom i o€ima te drzite djecu i nemoéne osobe
podalje od perilice posuda kad je otvorena. Provijerite je li spremnik deterdzenta
prazan nakon zavrSetka svakog programa pranja.

¢ Nikada nemojte prskati ili sipati deterdzent izravno na bilo koji predmet u perilici
posuda. Tablete deterdZenta i perilice posuda ne smiju biti u izravnom kontaktu s
posudem ili priborom za jelo.

¢ Nemojte koristiti teku¢ine za ruéno pranje, sapun, deterdzente za rublje ili sredstva
za dezinfekciju jer to moze oStetiti perilicu posuda.

Punjenje dozatora deterdzenta

1. Pritisnite tipku s desne strane dozatora.

VAZNO!

Pridite dozatoru s desne strane kako biste sprijecili otvaranje poklopca po ruci.

2. Dodajte deterdzent u odgovarajuce odjeljke. Oznake ‘20’ i ‘30’ u glavnom odjeljku za
pranje odgovaraju gramima praskastog deterdzenta.

VAZNO!
Tablete se smiju stavljati samo u glavni (veci) odjeljak za pranje.

3. Uklonite viSak deterdZenta s rubova dozatora.
4. Zatvorite pokrov i pritisnite dok ne klikne. Tijekom programa pranja deterdZent se
automatski otpusta u perilicu posuda.

Odjeljak Za prar je
II
| ==

v
X
®°\3
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Prije prve uporabe

Kako prilagoditi postavke korisnickih postavki za LED
modele

Tijekom odabira programa pritisnite i zadrzite P oko 5 sekundi za unos korisnickih
postavki. Korisnicke postavke ukljuCuju podeSavanje omekSivata vode, zujalice,
sredstva za ispiranje i memo mod.

1. Uredaj je ukljucen.

2. Pritisnite i zadrzite P 5S za ulazak u mod korisnitkog pode$avanja i sve LED
indikatore ¢e treperiti 1 s i zatim se iskljuciti. Ako Zelite podesiti omeksSiva¢ vode,
pritisnite P za pomicanje postavke izmedu S1i S6 (zadana vrijednost je S4) kao u tablici
u nastavku:

P1 P2 P3 P4 Zoomiranje Razina Sx
S1

S2

S3

S4 zadano
S5

S6

Rrlr|kr|k|k|o
Rrlr|r|r|O|O

i k= = E=]

RR|[O|lO|O|O

r|lO|lO|O|O|O

> Ako zelite aktivirati/deaktivirati zujalicu, pritisnite Eww za ukljucenje (LED ukljucen)
ili ISKLJUCENJE zujalice (LED iskljucen).

» Ako zelite promijeniti postavku sredstva za ispiranje, (B' pritisnite za promjenu
postavke u koracima izmedu R1 (minimalna doza) i R4 (maksimalna doza).
LED indikator prikazuje sljedece:

3h 6h 9h Razina Rx

0 0 0 R1 Prazan

1 0 0 R2 3ml

1 1 0 R3 5 ml zadano
1 1 1 R4 6 ml

> Zelite li ukljuiti/iskljuciti Memo mod, % 1 S pritisnite na sliedeci nagin:

6h Indikatori statusa| Memo mod
0 ISKLJUCENE
zadane postavke
1 UKLJUCENO

3. Pritisnite i zadrzite @ 3S za spremanje postavke i izlazak iz na¢ina podeSavanja.



Prije cmprve uporabe

Kako prilagoditi postavke korisni€kih postavki za modele
ZNAMENKI

Tijekom odabira programa pritisnite i zadrzite tipku za odabir programa P 5S kako biste
usli u nacin korisnickog podeSavanja. Nacin korisnickog podeSavanja ukljuCuje
podeSavanje jezika, podeSavanje omekSivaCa vode, podeSavanje zujalice,
podesavanje pomoci za ispiranje i podeSavanje Memo moda.

1. Uredaj je ukljucen.

2. Pritisnite tipku za odabir programa P za ulazak u izbornik Jezitke postavke i na
pokazivaCu Ce se prikazati trenutacni jezik. Pritisnite oY 2a pomicanje unatrag i
¥*1S za pomicanje naprijed izmedu 25 jezika. Ponovno pritisnite tipku za odabir
programa P kako biste spremili trenutni jezik odabira i usli u izbornik za podesavanje

omeksivaca vode. lli pritisnite tipku napajanja Dza3sza spremanje postavki i unos
stanja odabira programa.

3. Trenutna razina tvrdoce vode prikazat ¢e se nakon Sto se na pokazivacu prikaze
OMEKSIVAC 5S. Zadana razina je S4. Postavka razine je od S1 do S6.Pritisnite

dodatnu funkcijsku tipku 2% za podegavanje razine unatrag: S3-S2-S1-S2-S3-S4-
S5-S6. Pritisnite tipku za resetiranje soli / ispiranja ¥ 1S kako biste postavili razinu

prema naprijed S4-S5-S6-S1-S2-S3-S4. Pritisnite tipku za odabir programa P za
spremanje trenutne razine i unos postavke zvuénog signala. Ili pritisnite i zadrzite

tipku napajanja @ 3S za spremanje postavki i unos stanja odabira programa.

4. Na pokazivadu se prikazuje ZVUCNI signal i NE (NO)nakon 5S. Zadana postavka je
NE (NO). Pritisnite tipku za resetiranje soli / ispiranja ¥ 1S kako biste podesili na
NE (NO). Pritisnite tipku za odabir programa P kako biste spremili trenutnu razinu i

unijeli postavku sredstva za ispiranje. lli pritisnite i zadrzite tipku napajanja @ 3Sza
spremanje postavki i unos statusa odabira programa.

5. Pokazivac prikazuje trenutnu razinu sredstva za ispiranje nakon 5 sekundi. Postavka
razine je od R1-R4, a zadana vrijednost je R3. Pritisnite dodatnu funkcijsku tipku

99 24 postavljanje razine unatrag:R3-R2-R1-R2-R3-R4. Pritisnite tipku za
resetiranje soli / ispiranja ¥ 1S kako biste postavili razinu unaprijed:R3-R4-R1-R2-
R3-R4. Pritisnite tipku za odabir programa P kako biste spremili trenutaénu razinu i

unijeli memo postavku. lli pritisnite i zadrzite tipku napajanja @ 3S za spremanje
postavki i unos stanja odabira programa.

6. Digitalna cijev ¢e se pomicati za prikaz MEMO FUNKCIJE i prikazuje NE (NO) nakon
5S. Pritisnite tipku za resetiranje soli/ispiranja *1S za prebacivanje izmedu DA i
NE. Pritisnite tipku za odabir programa P za spremanje trenutne razine i unos

postavke jezika. Pritisnite i zadrzite tipku napajanja OEPA spremanje postavki i
unos stanja odabira programa.
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Svakodnevna uporaba

Pokreni program

1. Otvorite vrata i pritisnite tipku ON/OFF Dza ukljucenje perilice posuda.

* Na pokazivacu ¢e se prikazati vrijeme programa pranja

2.Pritisnite P za odabir Zeljenog programa na kontrolnoj plogi perilice posuda.

3. Pritisnite ) za pokretanje programa i zatvorite vrata.

A OBAVIJEST

Ako je MEMO MODE DA Uredaj se sjeca zadnjeg programa koiji ste koristili. Sljedeci
put kad se uredaj ukljuci, uredaj unaprijed odabire program koji je zadnji put koriSten.

Pauzirajte i ponovno pokrenite program pranja
1. Pazljivo otvorite vrata kako biste pauzirali program. Preostalo vrijeme ¢e treperiti i
oglasit ¢e se zvuéni signal pauze dok je perilica posuda pauzirana.

A OBAVIJEST

Postoji opasnost od prskanja toplom vodom, nemojte u potpunosti otvarati vrata dok se
prskalice ne prestanu okretati.

2. Stavite, uklonite ili preuredite posude ako je potrebno.

3.Zatvorite vrata za ponovno pokretanje programa.

Otkazite ili promijenite program pranja

PaZljivo otvorite vrata kako biste pauzirali program. Pritisnite i zadrzite 3 sekunde,
program pranja se resetira. A onda mozete odabrati novi program pranja za pocetak.

Zapocnite program s odgodom

Kako biste odgodili pokretanje programa, podesite vrijeme pocetka sljedec¢im
postupkom:

1. Podesite program.

2. Pritisnite i zadrzite gumb za rezervaciju &S dok na pokazivacu ne treperi Zeljeno
vrijeme odgode (od 1 do 24 sata).
* Vrijeme kasnjenja LED kalupa je 3h, 6h, 9h.

3. Pritisnite gumb START/PAUZIRAJ B zatvorite vrata.

» Na pokazivacu se prikazuje odbrojavanje odgode pocetka. Odbrojavanje se
smanjuje s koracima od 1 sata.

» Po zavrSetku odbrojavanja, program pocinje.



Svakodnevna uporaba

Otkazite odgodeni poc€etak

Kad je trenutacno vrijeme rezervacije prikazano na 24 sata ili u neko drugo vrijeme.
Ponovno pritisnite & gumb za rezervaciju kako biste otkazali rezervaciju.

Otkazite odgodu / program pocetka

1. Pritisnite P ili @ na oko 3 sekunde. Odgoda pocetka je otkazana.
Program je prekinut. Uredaj je iskljucen.
2. Zapocnite novi program i odgodeni poCetak ako Zelite.

Ako ¢e se program prekinuti tijekom pranja posuda, ostaci deterdzenta ostaju na
posudu. To mozZe naskoditi zdravlju! Prije ponovne uporabe posuda u potpunosti
isperite ostatke deterdzenta.

Kraj programa
Po zavrSetku programa na pokazivacu se prikazuje KRAJ CIKLUSA i Cuje se zvulni
signal (ako nije isklju€en). Zaslon se iskljucuje.

1. pritisnite O za isklju€enje uredaja ili se uredaj automatski prebacuje u pripravno
stanje nakon 1 minute.

2. Otvori vrata.

Ako se vrata otvore odmah nakon zavrSetka programa, vru¢a para moze izaci.
Opasnost od opeklina! Pazljivo otvorite vrata!
3. Uklonite posude:

» Lagano otvorite vrata i ostavite ih odSkrinuta (oko 100 mm) kako biste olak3ali
proces su$enja.

P> Pustite da se posude ohladi prije nego $to ga izvadite iz uredaja. Vruée posude se
lakSe ostecuje.

» Prvo izvadite predmete iz donje koSare, a zatim iz gornje koSare.
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Njega i CiS¢enje

30

Vremenom se u perilici posuda mogu nakupiti ostaci hrane ili naslage kamenca. To
moze smanjiti u€inkovitost, a ostaci hrane mogu uzrokovati neugodan miris. Redovito
pregledavaijte i Cistite perilicu posuda.

VAZNO!
. Prije CiS¢enja ili odrzavanja uvijek odspojite perilicu s napajanja, iskljucite dovod vode
i pricekajte da se svi dijelovi perilice ohlade.
. Nemoijte Kkoristiti sliede¢a sredstva za CiS¢enje jer mogu oStetiti povrsine:
- plasti¢ne ili nehrdajuce Celi¢ne podloge za €idcenje
- abraziv, otapalo, sredstva za ¢iS¢enje kucanstva
kiselinska ili alkalna sredstva za CiScenje
- deterdzenti za rublje ili dezinfekcijska sredstva
- sredstva za CiS¢enije ili poliranje od nehrdajuceg Celika
- tekucine za ru€no pranje ili sapun
. Ako se u perilici posuda nalazi slomljeno posude ili staklo, morate ga paZljivo ukloniti
kako biste sprijecili ozljede ili oSte¢enja uredaja.
. Nakon &iSéenja uvijek provjerite jesu li prskalice i filtri pravilno postavljeni.

Ciséenje vanjske povrsine perilice posuda

. Za CiSc¢enje vanjskih povrsina perilice posuda, obriSite ¢istom, mekom vlaznom krpom
i osusite Cistom krpom bez dlacdica.

. Za neisprane povrsine obriSite duz ili oko povrsine. Primjerice, za brisanje vanjskih
kontrolnih gumba koristite kruzno brisanje oko gumba.

. Pazite da ne dode do prekomjernog kvasenja kontrolne ploce.

Napomena: Prije €iS¢enja upravljatke ploge, korisno je onemoguditi gumbe aktiviranjem

funkcije Keylock.

Ciséenje brtve vrata i unutrasnjosti perilice posuda

Temeljito odistite toplom vodom na mekoj krpi bez dladica. Ako je unutrasnjost jako
zaprljana, koristite perilicu posuda/sredstvo za uklanjanje kamenca prema uputama
proizvodaca.

Ciséenije filtera
Filtri sprieCavaju vece Cestice hrane u vodi za pranje da dodu do pumpe. Te Cestice

mogu povremeno blokirati filtre. Preporucujemo ciS¢enje filtara kad god postoje tragovi
Cestica hrane.



Njega i Ciscenje

. Za uklanjanje ispusnog filtra, okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
kako biste ga otpustili, a zatim ga podignite.

. Nakon uklanjanja ispusnog filtra mozete podici plocu filtra.

. Temeljito ih isperite tekuéom vodom i zatim zamijenite.

Nakon ciS¢enja pravilno zamijenite filtre, provjerite je li filtarska plo¢a u ravnini s

postoljem perilice posuda.

VAZNO!
Prilikom &iS¢enja donje strane ploCe filtra, paZljivo rukujte njezinim oS$trim vanjskim
rubom.

Odvodni filtar

.~ Filtrirna ploca

Ciséenje prskalica

Kamenac i Eestice hrane u vodi za pranje mogu blokirati rupe u prskalicama i nosa€ima
za ruke. Ocistite ove dijelove otprilike jednom mjesecno ili ¢eS¢e ako za to postoji
potreba.

Ciséenje gornje ruke/glave za prskanje

Nemojte uklanjati gornju ruku za prskanje radi €iS¢enja. OcCistite malom plasticnom
¢etkicom ili, ako je jako zaprljana ili blokirana, koristite sredstvo za CiS¢enje/uklanjanje
kamenca u perilici posuda prema uputama proizvodaca.
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Njega i CiS¢enje
Ciséenje centralne prskalice

« Za uklanjanje srediSnje prskalice paZzljivo odvrnite maticu za zakljuavanje.
. Prskalicu temeljito isperite teku¢om vodom, a zatim je ponovno napunite.

VAZNO!
Obavezno ¢&vrsto zavrnite maticu za zaklju€avanje na srediSnjoj prskalici na cijevi za
dovod vode. Provjerite je li srediSnja prskalica Cvrsto pri€vrS¢ena i okrece li se
slobodno.

Cijevi za dovod vode

Matica za zaklju¢avanje

Sredisnja prskalica

Ciséenje donje prskalice
. Za uklanjanje donje prskalice, jednostavno podignite prskalicu s postolja.

. Prskalicu temeljito isperite teku¢om vodom, a zatim je ponovno postavite na njezino
postolje.

y Donja prskalica
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RjeSavanje problema

Mnoge probleme koji se javljaju mozete rijeSiti sami bez posebne stru¢nosti. U slu€aju
problema provijerite sve prikaz ane moguénosti i slijedite upute u nastavku prije nego
8to se obratite servisu nakon prodaje.

 Prije odrzavanja iskljucite uredaj i odspojite utika¢ iz uti¢nice.
« Elektriénu opremu smiju servisirati samo kvalificirani stru€njaci za elektricnu energiju
jer nepravilni popravci mogu prouzrociti znatna posljedi¢na ostecenja.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada ili dok indikator svijetli

Problem

Program ne
pocinje.

Indikator sredstva
za ispiranje svijetli.

Indikator soli svijetli.

Mogucéi uzrok

Vrata uredaja su otvorena.

Odgoda pocetka je
postavljena.

Glavni utika¢ nije ukljuéen u
glavnu uti¢nicu.

Osigurac u kuénom krugu

je ostecen.

Dozator sredstva za ispiranje
je prazan.

Dopuna sredstva za ispiranje
nije potvrdena.

Omeksivac soli je prazan.

Dopuna soli nije potvrdena.

Moguce rjesenje
Zatvorite vrata uredaja.

Pogledajte prikazano vrijeme.
Spojite utika¢ na napajanje.

Zamijenite osigurac.

Dopunite sredstvo za ispiranje
do kraja.

Pritisnite ¥ S gumb 3
sekunde nakon svakog
punjenja.

Napunite spremnik
specificnom solju dok se ne
napuni.

Pritisnite ¥ 1S gumb 3
sekunde nakon svakog
punjenja.
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RjeSavanje problema

Kodovi pogresaka na zaslonu

Problem

Zvucni alarm, na
zaslonu se
prikazuje
ALARMCODE A10
Uredaj se ne puni
vodom.

Zvucni alarm, na
zaslonu se
prikazuje
ALARMCODE A20
Uredaj ne ispusta
vodu.

Zvucni alarm, na

Moguéi uzrok

Slavina za vodu je zatvorena.

Crijevo za dovod vode ima
zakrivljenost ili savijanje.

U slu€aju sustava vodenog
zaustavljanja: aktivira se
zastita od vode; oznaka (C)
je crvena.

Filtar u crijevu za dovod
vode je zacepljen.

Ulaz vode je zacCepljen.

Tlak vode je prenizak.

Filtri su zacepljeni.

Drenaza je blokirana.

Uredaj protiv poplave je

zaslonu se prikazuje \kjjugen:

ALARMCODE F30
Curenje:

Odvodna

pumpa radi

trajno!

e U uredaju curi voda.

¢ Ulazni ventil za vodu je
otvoren i blokiran.

¢ Drenaza je blokirana.

Svi ostali alarmni kodovi:
1. Zabiljezi Sifru alarma ;
2. Obratite se Sluzbi za korisnike; pogledajte SLUZBU ZA KORISNIKE
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Moguce rjesSenje

Otvorite slavinu za vodu.
Napomena: Kad god se rijeSi
pogreska, iskljucite uredaj i
ponovno pokrenite program.

Provjerite je li polozaj crijeva
ispravan.

Crijevo se mora zamijeniti.

Odistite filtar na prikljuécima
ulaznog crijeva na slavini i
straznjoj strani uredaja.

Provijerite protok vode iz
slavine.

Obratite se lokalnoj
vodnoj upravi.

¢ |zvadite Sto je viSe
moguce vode.

o Ocistite filtre.

o Nastavite program
pritiskom gumba
START/PAUZA.

¢ |zvadite Sto je vise
moguce vode.

e Provjerite jesu li spoj
odvodne vode i cijevi
ispravni i nisu blokirani.

o Nastavite program
pritiskom gumba
START/PAUZA.

1. Zatvorite slavinu za
vodu.

2. Iskljucite uredaj s
napajanja.

3. Kontaktirajte servis.



RjeSavanje problema

Rezultati pranja nisu zadovoljavajuci

Problem

Posude nije Cisto.

Bijele pruge, mrlje ili
plavkasti slojevi na
¢aSama i posudu.

Moguéi uzrok
Filtri su zaCepljeni.

Filtri nisu pravilno sastavljeni i
instalirani.

Prskalice su zaCepljene.

Program se nije primjenjivao
na vrstu optereéenja i ostatke
hrane.

Netogan polozaj predmeta u
koSarama. Voda nije mogla
oprati sve predmete.

Prskalice se nisu mogle
slobodno okretati.

Nema deterdzenta ili
nedovoljne koli¢ine
deterdzenta u dozatoru
deterdzenta.

Ciklus pranja prekinut je
dugim prekidom.

Otpustena koli¢ina sredstva
za ispiranje je prevelika.

Koli¢ina deterdzenta je
prevelika.

Tablete deterdzenta s viSe
dijelova koje se koriste s
kratkim programom mozda se
nece u potpunosti otopiti.

Moguce rjesSenje
Ocistite filtre.

Provijerite jesu li filtri pravilno
sastavljeni i instalirani.

Ostatke namirnica uklonite
tankim Siljastim predmetom.

Provijerite je li program
primjenjiv na vrstu
opterecenja i ostatke hrane.

Provjerite je li polozZaj
predmeta u koSarama
ispravan i moze li voda lako
oprati sve predmete.

Provijerite je li poloZaj
predmeta u koSarama
ispravan i da ne uzrokuje
blokadu prskalica.

Prije pocetka programa
obavezno dodajte
odgovarajucéu koli¢inu
deterdzenta u dozator.

Nemojte otvarati vrata ili
prekidati napajanje tijekom
ciklusa pranja.

Smanijite otpustenu koli¢inu
sredstva za ispiranje.

Provjerite jeste li dodali to€nu
koli¢inu deterdZenta u
dozator prije pokretanja
programa.

Odaberite duzi program kad
koristite tablete deterdzenta
sa vise dijelova.



RjeSavanje problema
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Problem

Mrlje od kapljica
suhe vode na
¢aSamaii
posudu.

Posude je mokro.

Posude je mokro i
mat.

Moguéi uzrok Moguce rjesenje
Doza sredstva za ispiranje je Povecajte otpustenu kolicinu
preniska. sredstva za ispiranje.

Kvaliteta sredstva za ispiranje Proizvod za CiS¢enje je
ili mrlje od tablete na ¢aSama. prestar; promijenite proizvod.

e Program nije imao fazu

suSenja. Lagano otvorite vrata i

e Program je imao ostavite ih odSkrinuta (oko
niskotemperaturnu fazu 100 mm) kako biste olaksali
susenja. proces susenja.

Vratite sredstvo za ispiranje u
dozator i resetirajte indikator
sredstva za ispiranje.

Dozator sredstva za ispiranje
je prazan.

Kvaliteta sredstva za ispiranje Proizvod za CiScenje je
ili tableta. prestar; promijenite proizvod.



Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)

2) Potrosnja energije temelji se na standardnom ciklusu ¢i§éenja (280 godi$nje) koristeci
punjenje hladnom vodom i potro$nju nizih nacina rada. Stvarna potroSnja energije ovisi
o nacinu uporabe uredaja.

3) PotroSnja vode u litrama godiSnje, na temelju 280 standardnih ciklusa ciS¢enja.
Stvarna potrosnja vode ovisi 0 nac¢inu uporabe uredaja.

4) A (najveca ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost).

5) Ovaj je program prikladan za C¢iSéenje obic¢no zaprljanog stolnog posuda i
najucinkovitiji je program u smislu kombinirane potroSnje energije i vode za tu vrstu
stolnog posuda.
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Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)




Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu (prema EU 1059/2010)

1) A+++ (najveca ucinkovitost) do D (najniza uCinkovitost).

2) Potro$nja energije temelji se na standardnom ciklusu ¢i$¢enja (280 godisnje) koristeci
punjenje hladnom vodom i potro$nju nizih nacina rada. Stvarna potroSnja energije ovisi
o nacinu uporabe uredaja.

3) Potro$nja vode u litrama godi$nje, na temelju 280 standardnih ciklusa ¢i$¢enja.
Stvarna potroSnja vode ovisi 0 nac¢inu uporabe uredaja.

4) A (najveca ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost).

5) Ovaj je program prikladan za ¢iS¢enje obi¢no zaprljanog stolnog posuda i
najucinkovitiji je program u smislu kombinirane potros$nje energije i vode za tu vrstu
stolnog posuda.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Candy, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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